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III 

(Andra akter) 

EUROPEISKA EKONOMISKA SAMARBETSOMRÅDET 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 1/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av gemensamma EES-kommitténs arbetsordning [2019/2037] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 92.3, 
och 

av följande skäl: 

(1) Till följd av avtalet om Republiken Bulgariens och Rumäniens deltagande i Europeiska ekonomiska samarbets­
området ( 1 ), som undertecknades den 25 juli 2007, ändrades artikel 129.1 i EES-avtalet genom att bulgariska och 
rumänska lades till i förteckningen över språk i EES-avtalet. 

(2) Avtalet om Republiken Bulgariens och Rumäniens deltagande i Europeiska ekonomiska samarbetsområdet trädde i 
kraft den 9 november 2011. 

(3) Bulgariska och rumänska bör läggas till i förteckningen över språk i gemensamma EES-kommitténs arbetsordning, 
som antogs genom gemensamma EES-kommitténs beslut nr 1/94 av den 8 februari 1994 ( 2 ) och ändrades genom 
gemensamma EES-kommitténs beslut nr 24/2005 av den 8 februari 2005 ( 3 ). Förteckningen över språk i gemen­
samma EES-kommitténs arbetsordning bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 1/94 ska ändras på följande sätt: 

1. Texten i artikel 6.2 ska ersättas med följande: 

”Texterna till de EU-rättsakter som ska integreras i bilagorna till avtalet i enlighet med artikel 102.1 är lika giltiga på 
bulgariska, danska, engelska, estniska, finska, franska, grekiska, italienska, lettiska, litauiska, maltesiska, nederländska, 
polska, portugisiska, rumänska, slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska och ungerska språken, så som 
dessa offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. De ska upprättas på isländska och norska språken och 
bestyrkas av gemensamma EES-kommittén tillsammans med de relevanta beslut som avses i punkt 1.”

SV 12.12.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 323/1 

( 1 ) EUT L 221, 25.8.2007, s. 15. 
( 2 ) EGT L 85, 30.3.1994, s. 60. 
( 3 ) EUT L 161, 23.6.2005, s. 54.



 

2. Texten i artikel 11.1 ska ersättas med följande: 

”Gemensamma EES-kommitténs beslut om ändring av bilagor eller protokoll till avtalet ska offentliggöras på bul­
gariska, danska, engelska, estniska, finska, franska, grekiska, italienska, lettiska, litauiska, maltesiska, nederländska, 
polska, portugisiska, rumänska, slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska och ungerska språken i EES- 
delen av Europeiska unionens officiella tidning samt på isländska och norska språken i EES-supplementet till denna.” 

Artikel 2 

Detta beslutfår verkan samma dag som det antas. 

Artikel 3 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande

SV L 323/2 Europeiska unionens officiella tidning 12.12.2019



 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 2/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av gemensamma EES-kommitténs arbetsordning [2019/2038] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 92.3, 
och 

av följande skäl: 

(1) Till följd av avtalet om Republiken Kroatiens deltagande i Europeiska ekonomiska samarbetsområdet ( 1 ) (nedan 
kallat 2014 års avtal om utvidgning av EES), som undertecknades den 11 april 2014, bör artikel 129.1 i EES-avtalet 
ändras genom att kroatiska läggs till i förteckningen över språk i EES-avtalet. 

(2) Kroatiska bör läggas till i förteckningen över språk i gemensamma EES-kommitténs arbetsordning, som antogs 
genom gemensamma EES-kommitténs beslut nr 1/94 av den 8 februari 1994 ( 2 ) och ändrades genom gemen­
samma EES-kommitténs beslut nr 24/2005 av den 8 februari 2005 ( 3 ) och ytterligare genom gemensamma EES- 
kommitténs beslut nr 1/2018 av den 9 februari 2018 ( 4 ). Förteckningen över språk i gemensamma EES-kommit­
téns arbetsordning bör därför ändras i enlighet med detta. 

(3) 2014 års avtal om utvidgning av EES har tillämpats provisoriskt på undertecknarna sedan den 12 april 2014, och 
detta beslut bör därför tillämpas provisoriskt i avvaktan på att 2014 års avtal om utvidgning av EES träder i kraft. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 1/94 ska ändras på följande sätt: 

1. Texten i artikel 6.2 ska ersättas med följande: 

”Texterna till de EU-rättsakter som ska integreras i bilagorna till avtalet i enlighet med artikel 102.1 är lika giltiga på 
bulgariska, danska, engelska, estniska, finska, franska, grekiska, italienska, kroatiska, lettiska, litauiska, maltesiska, 
nederländska, polska, portugisiska, rumänska, slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska och ungerska 
språken, så som dessa offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. De ska upprättas på isländska och norska 
språken och bestyrkas av gemensamma EES-kommittén tillsammans med de relevanta beslut som avses i punkt 1.”

SV 12.12.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 323/3 

( 1 ) EUT L 170, 11.6.2014, s. 5. 
( 2 ) EGT L 85, 30.3.1994, s. 60. 
( 3 ) EUT L 161, 23.6.2005, s. 54. 
( 4 ) Se sidan 1 i detta nummer av EUT.



 

2. Texten i artikel 11.1 ska ersättas med följande: 

”Gemensamma EES-kommitténs beslut om ändring av bilagor eller protokoll till avtalet ska offentliggöras på bul­
gariska, danska, engelska, estniska, finska, franska, grekiska, italienska, kroatiska, lettiska, litauiska, maltesiska, neder­
ländska, polska, portugisiska, rumänska, slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska och ungerska språken 
i EES-delen av Europeiska unionens officiella tidning samt på isländska och norska språken i EES-supplementet till denna.” 

Artikel 2 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018 eller samma dag som 2014 års avtal om utvidgning av EES träder i kraft, 
om denna dag infaller senare. 

Det ska tillämpas provisoriskt från och med den 12 april 2014. 

Artikel 3 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande

SV L 323/4 Europeiska unionens officiella tidning 12.12.2019



 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 3/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av bilaga I (Veterinära frågor och växtskyddsfrågor) till EES-avtalet [2019/2039] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Kommissionens genomförandebeslut (EU) 2016/1365 av den 9 augusti 2016 om ändring av beslut 98/536/EG vad 
gäller förteckningen över nationella referenslaboratorier ( 1 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(2) Det här beslutet avser lagstiftning om veterinära frågor. Enligt anpassningen för detta område i bilaga I till EES- 
avtalet ska lagstiftning om veterinära frågor inte gälla Liechtenstein så länge det landet omfattas av tillämpningen 
av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsförbundet om handel med jordbruksprodukter. Det 
här beslutet bör därför inte gälla Liechtenstein. 

(3) Bilaga I till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Kapitel I del 6.2 punkt 39 (kommissionens beslut 98/536/EG) i bilaga I till EES-avtalet ska ändras på följande sätt: 

1. Följande strecksats ska läggas till: 

”— 32016 D 1365: Kommissionens genomförandebeslut (EU) 2016/1365 av den 9 augusti 2016 (EUT L 216, 
11.8.2016, s. 12)”. 

2. Texten i anpassningen ska ersättas med följande: 

”I tabellen i bilagan ska följande läggas till: 

Medlemsstat Referenslaboratorier Grupper av restsubstanser 

Island Livsmedelsverket 

Box 622 

S-751 26 Uppsala 

Alla grupper utom B3c

SV 12.12.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 323/5 

( 1 ) EUT L 216, 11.8.2016, s. 12.



 

Medlemsstat Referenslaboratorier Grupper av restsubstanser 

Matis 

Vinlandsleid 12 

IS-110 Reykjavik 

B3c 

Norge Fisk och skaldjur: 

Nasjonalt institutt for ernærings- og sjømatforskning 

Box 2029 Nordnes 

N-5817 Bergen 

B1, B2a, B2b, B2e, B2f (karba­
dox, olakindox), B3c, B3e 

Landdjur 

Fera Science Ltd 

Sand Hutton 

YO41 1 LZ, York 

Förenade kungariket 

A1, A2, A3, A4, A5, B1, B2a, 
B2b, B2d, B2f, B3c, B3d” 

Artikel 2 

Texten till genomförandebeslut (EU) 2016/1365 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till 
Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet 
har gjorts (*). 

Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande

SV L 323/6 Europeiska unionens officiella tidning 12.12.2019 

(*) Inga konstitutionella krav angivna.



 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 4/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av bilaga I (Veterinära frågor och växtskyddsfrågor) till EES-avtalet [2019/2040] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Kommissionens förordning (EU) 2017/1261 av den 12 juli 2017 om ändring av förordning (EU) nr 142/2011 vad 
gäller en alternativ metod för bearbetning av vissa utsmälta fetter ( 1 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(2) Kommissionens förordning (EU) 2017/1262 av den 12 juli 2017 om ändring av förordning (EU) nr 142/2011 vad 
gäller användning av naturgödsel från produktionsdjur som bränsle i förbränningsanläggningar ( 2 ) bör införlivas 
med EES-avtalet. 

(3) Detta beslut avser lagstiftning om veterinära frågor. Enligt anpassningen för detta område i bilaga I till EES-avtalet 
ska lagstiftning om veterinära frågor inte gälla Liechtenstein så länge det landet omfattas av tillämpningen av 
avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsförbundet om handel med jordbruksprodukter. Detta 
beslut bör därför inte gälla Liechtenstein. 

(4) Bilaga I till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Följande strecksatser ska läggas till i kapitel I del 7.1 punkt 9c (kommissionens förordning (EU) nr 142/2011) i bilaga I 
till EES-avtalet: 

”— 32017 R 1261: Kommissionens förordning (EU) 2017/1261 av den 12 juli 2017 (EUT L 182, 13.7.2017, 
s. 31) 

— 32017 R 1262: Kommissionens förordning (EU) 2017/1262 av den 12 juli 2017 (EUT L 182, 13.7.2017, 
s. 34)”. 

Artikel 2 

Texterna till förordningarna (EU) 2017/1261 och (EU) 2017/1262 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES- 
supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga.
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Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet 
har gjorts (*). 

Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande

SV L 323/8 Europeiska unionens officiella tidning 12.12.2019 

(*) Inga konstitutionella krav angivna.



 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 5/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av bilaga I (Veterinära frågor och växtskyddsfrågor) till EES-avtalet [2019/2041] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/736 av den 26 april 2017 om ändring av bilaga VIII till 
Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 999/2001 vad gäller godkännande av Sloveniens nationella 
program för kontroll av klassisk skrapie ( 1 ) bör införlivas med EES-avtalet 

(2) Kommissionens genomförandebeslut (EU) 2017/1396 av den 26 juli 2017 om ändring av bilagan till beslut 
2007/453/EG vad gäller BSE-statusen i Polen och vissa regioner av Förenade kungariket ( 2 ) bör införlivas med 
EES-avtalet. 

(3) Det här beslutet avser lagstiftning om veterinära frågor. Enligt anpassningen för detta område i bilaga I till EES- 
avtalet ska lagstiftning om veterinära frågor inte gälla Liechtenstein så länge det landet omfattas av tillämpningen 
av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsförbundet om handel med jordbruksprodukter. Det 
här beslutet bör därför inte gälla Liechtenstein. 

(4) Bilaga I till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Kapitel I i bilaga I till EES-avtalet ska ändras på följande sätt: 

1. Följande strecksats ska läggas till i del 7.1 punkt 12 (Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 999/2001): 

”— 32017 R 0736: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/736 av den 26 april 2017 (EUT L 110, 
27.4.2017, s. 2)”. 

2. Följande strecksats ska läggas till i del 7.2 punkt 49 (kommissionens beslut 2007/453/EG): 

”— 32017 D 1396: Kommissionens genomförandebeslut (EU) 2017/1396 av den 26 juli 2017 (EUT L 197, 
28.7.2017, s. 9)”.
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Artikel 2 

Texterna till genomförandeförordning (EU) 2017/736 och genomförandebeslut (EU) 2017/1396 på isländska och norska, 
som ska offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet 
har gjorts (*). 

Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande
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(*) Inga konstitutionella krav angivna.



 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 6/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av bilaga I (Veterinära frågor och växtskyddsfrågor) till EES-avtalet [2019/2042] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1896 av den 17 oktober 2017 om godkännande av ett 
preparat av endo-1,3(4)-beta-glukanas (EC 3.2.1.6) och endo-1,4-beta-xylanas (EC 3.2.1.8) framställt av Aspergillus 
niger (NRRL 25541) som fodertillsats för slaktkycklingar, värphöns, slaktsvin, mindre fjäderfäarter och mindre 
svinarter avsedda för slakt samt om ändring av förordning (EG) nr 255/2005 och om upphävande av förordning 
(EG) nr 668/2003 (innehavare av godkännandet: Andrés Pintaluba SA) ( 1 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(2) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1903 av den 18 oktober 2017 om godkännande av prepa­
raten av Pediococcus parvulus DSM 28875, Lactobacillus casei DSM 28872 och Lactobacillus rhamnosus DSM 29226 
som fodertillsatser för alla djurarter ( 2 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(3) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1904 av den 18 oktober 2017 om godkännande av ett 
preparat av Bacillus licheniformis DSM 28710 som fodertillsats för slaktkycklingar och kycklingar som föds upp 
till värphöns (innehavare av godkännandet: Huvepharma NV) ( 3 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(4) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1905 av den 18 oktober 2017 om godkännande av ett 
preparat av Saccharomyces cerevisiae CNCM I-1079 som fodertillsats för slaktkycklingar och mindre fjäderfäarter 
avsedda för slakt (innehavare av godkännandet: Danstar Ferment AG som företräds av Lallemand SAS) ( 4 ) bör 
införlivas med EES-avtalet. 

(5) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1906 av den 18 oktober 2017 om godkännande av ett 
preparat av endo-1,4-beta-xylanas (EC 3.2.1.8) framställt av Trichoderma citrinoviride Bisset (IMI SD135) som foder­
tillsats för kycklingar som föds upp till värphöns och mindre fjäderfäarter som föds upp för värpning (innehavare 
av godkännandet: Huvepharma NV) ( 5 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(6) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1907 av den 18 oktober 2017 om godkännande av ett 
preparat av Lactobacillus plantarum (KKP/593/p och KKP/788/p) och Lactobacillus buchneri (KKP/907/p) som foder­
tillsats för nötkreatur och får ( 6 ) bör införlivas med EES-avtalet.
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( 1 ) EUT L 267, 18.10.2017, s. 1. 
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(7) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1914 av den 19 oktober 2017 om godkännande av salino­
mycinnatrium (Sacox 120 microGranulate och Sacox 200 microGranulate) som fodertillsats för slaktkycklingar och 
kycklingar som föds upp till värphöns samt om upphävande av förordningarna (EG) nr 1852/2003 och (EG) 
nr 1463/2004 (innehavare av godkännandet: Huvepharma NV) ( 7 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(8) Genom genomförandeförordning (EU) 2017/1896 upphävdes kommissionens förordning (EG) nr 668/2003 ( 8 ), 
som är införlivad med EES-avtalet och följaktligen bör utgå ur EES-avtalet. 

(9) Genom genomförandeförordning (EU) 2017/1914 upphävdes kommissionens förordning (EG) nr 1852/2003 ( 9 ), 
som är införlivad med EES-avtalet och följaktligen bör utgå ur EES-avtalet. 

(10) Detta beslut avser lagstiftning om foder. Enligt anpassningen för detta område i bilaga I till EES-avtalet ska 
lagstiftning om foder inte gälla Liechtenstein så länge det landet omfattas av tillämpningen av avtalet mellan 
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsförbundet om handel med jordbruksprodukter. Detta beslut bör 
därför inte gälla Liechtenstein. 

(11) Bilaga I till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Kapitel II i bilaga I till EES-avtalet ska ändras på följande sätt: 

1. Följande strecksats ska läggas till i punkt 1zzf (kommissionens förordning (EG) nr 255/2005): 

”— 32017 R 1896: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1896 av den 17 oktober 2017 (EUT L 267, 
18.10.2017, s. 1)”. 

2. Följande punkter ska införas efter punkt 223 (kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1492): 

”224. 32017 R 1896: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1896 av den 17 oktober 2017 om 
godkännande av ett preparat av endo-1,3(4)-beta-glukanas (EC 3.2.1.6) och endo-1,4-beta-xylanas (EC 3.2.1.8) 
framställt av Aspergillus niger (NRRL 25541) som fodertillsats för slaktkycklingar, värphöns, slaktsvin, mindre 
fjäderfäarter och mindre svinarter avsedda för slakt samt om ändring av förordning (EG) nr 255/2005 och om 
upphävande av förordning (EG) nr 668/2003 (innehavare av godkännandet: Andrés Pintaluba SA) (EUT L 267, 
18.10.2017, s. 1) 

225. 32017 R 1903: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1903 av den 18 oktober 2017 om 
godkännande av preparaten av Pediococcus parvulus DSM 28875, Lactobacillus casei DSM 28872 och Lactobacillus 
rhamnosus DSM 29226 som fodertillsatser för alla djurarter (EUT L 269, 19.10.2017, s. 22) 

226. 32017 R 1904: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1904 av den 18 oktober 2017 om 
godkännande av ett preparat av Bacillus licheniformis DSM 28710 som fodertillsats för slaktkycklingar och 
kycklingar som föds upp till värphöns (innehavare av godkännandet: Huvepharma NV) (EUT L 269, 
19.10.2017, s. 27)
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227. 30217 R 1905: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1905 av den 18 oktober 2017 om 
godkännande av ett preparat av Saccharomyces cerevisiae CNCM I-1079 som fodertillsats för slaktkycklingar 
och mindre fjäderfäarter avsedda för slakt (innehavare av godkännandet: Danstar Ferment AG som företräds 
av Lallemand SAS) (EUT L 269, 19.10.2017, s. 30) 

228. 32017 R 1906: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1906 av den 18 oktober 2017 om 
godkännande av ett preparat av endo-1,4-beta-xylanas (EC 3.2.1.8) framställt av Trichoderma citrinoviride Bisset 
(IMI SD135) som fodertillsats för kycklingar som föds upp till värphöns och mindre fjäderfäarter som föds upp 
för värpning (innehavare av godkännandet: Huvepharma NV) (EUT L 296, 19.10.2017, s. 33) 

229. 32017 R 1907: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1907 av den 18 oktober 2017 om 
godkännande av ett preparat av Lactobacillus plantarum (KKP/593/p och KKP/788/p) och Lactobacillus buchneri 
(KKP/907/p) som fodertillsats för nötkreatur och får (EUT L 269, 19.10.2017, s. 36) 

230. 32017 R 1914: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1914 av den 19 oktober 2017 om 
godkännande av salinomycinnatrium (Sacox 120 microGranulate och Sacox 200 microGranulate) som foder­
tillsats för slaktkycklingar och kycklingar som föds upp till värphöns samt om upphävande av förordningarna 
(EG) nr 1852/2003 och (EG) nr 1463/2004 (innehavare av godkännandet: Huvepharma NV) (EUT L 281, 
20.10.2017, s. 1)”. 

3. Texten i punkterna 1ze (kommissionens förordning (EG) nr 668/2003) och 1zr (kommissionens förordning (EG) 
nr 1852/2003) ska utgå. 

Artikel 2 

Texterna till genomförandeförordningarna (EU) 2017/1896, (EU) 2017/1903, (EU) 2017/1904, (EU) 2017/1905, (EU) 
2017/1906, (EU) 2017/1907 och (EU) 2017/1914 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet 
till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet 
har gjorts (*). 

Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande

SV 12.12.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 323/13 
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 7/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av bilaga I (Veterinära frågor och växtskyddsfrågor) till EES-avtalet [2019/2043] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Kommissionens förordning (EU) 2017/2229 av den 4 december 2017 om ändring av bilaga I till Europaparlamen­
tets och rådets direktiv 2002/32/EG vad gäller gränsvärden för bly, kvicksilver, melamin och dekokinat ( 1 ) bör 
införlivas med EES-avtalet. 

(2) Detta beslut avser lagstiftning om foder. Enligt anpassningen för detta område i bilaga I till EES-avtalet ska 
lagstiftning om foder inte gälla Liechtenstein så länge det landet omfattas av tillämpningen av avtalet mellan 
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsförbundet om handel med jordbruksprodukter. Detta beslut bör 
därför inte gälla Liechtenstein. 

(3) Bilaga I till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Följande strecksats ska läggas till i kapitel II punkt 33 (Europaparlamentets och rådets direktiv 2002/32/EG) i bilaga I till 
EES-avtalet: 

”— 32017 R 2229: Kommissionens förordning (EU) 2017/2229 av den 4 december 2017 (EUT L 319, 
5.12.2017, s. 6)”. 

Artikel 2 

Texten till förordning (EU) 2017/2229 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska 
unionens officiella tidning, ska vara giltig. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet 
har gjorts (*).
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Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 8/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av bilaga II (Tekniska föreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet 
[2019/2044] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Kommissionens förordning (EU) 2017/1151 av den 1 juni 2017 om komplettering av Europaparlamentets och 
rådets förordning (EG) nr 715/2007 om typgodkännande av motorfordon med avseende på utsläpp från lätta 
personbilar och lätta nyttofordon (Euro 5 och Euro 6) och om tillgång till information om reparation och 
underhåll av fordon samt om ändring av Europaparlamentets och rådets direktiv 2007/46/EG, kommissionens 
förordningar (EG) nr 692/2008 och (EU) nr 1230/2012 och om upphävande av kommissionens förordning (EG) 
nr 692/2008 ( 1 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(2) Kommissionens förordning (EU) 2017/1154 av den 7 juni 2017 om ändring av förordning (EU) 2017/1151 om 
komplettering av Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 715/2007 om typgodkännande av motorfor­
don med avseende på utsläpp från lätta personbilar och lätta nyttofordon (Euro 5 och Euro 6) och om tillgång till 
information om reparation och underhåll av fordon samt om ändring av Europaparlamentets och rådets direktiv 
2007/46/EG, kommissionens förordningar (EG) nr 692/2008 och (EU) nr 1230/2012 och om upphävande av 
förordning (EG) nr 692/2008 och Europaparlamentets och rådets direktiv 2007/46/EG vad gäller utsläpp från lätta 
personbilar och lätta nyttofordon (Euro 6) ( 2 ), rättad i EUT L 256, 4.10.2017, s. 11, bör införlivas med EES-avtalet. 

(3) Genom förordning (EU) 2017/1151 upphävs, med verkan från och med den 1 januari 2022, kommissionens 
förordning (EG) nr 692/2008, som är införlivad med EES-avtalet och följaktligen bör utgå ur EES-avtalet med 
verkan från och med den 1 januari 2022. 

(4) Bilaga II till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Kapitel I i bilaga II till EES-avtalet ska ändras på följande sätt: 

1. Följande ska införas efter punkt 45zzu (kommissionens förordning (EU) nr 1230/2012): 

”45zzv. 32017 R 1151: Kommissionens förordning (EU) 2017/1151 av den 1 juni 2017 om komplettering av 
Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 715/2007 om typgodkännande av motorfordon med 
avseende på utsläpp från lätta personbilar och lätta nyttofordon (Euro 5 och Euro 6) och om tillgång till 
information om reparation och underhåll av fordon samt om ändring av Europaparlamentets och rådets 
direktiv 2007/46/EG, kommissionens förordningar (EG) nr 692/2008 och (EU) nr 1230/2012 och om upp­
hävande av kommissionens förordning (EG) nr 692/2008 (EUT L 175, 7.7.2017, s. 1), ändrad genom
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— 32017 R 1154: Kommissionens förordning (EU) 2017/1154 av den 7 juni 2017 (EUT L 175, 7.7.2017, 
s. 708), rättad i EUT L 256, 4.10.2017, s. 11”. 

2. I punkterna 45zu (kommissionens förordning (EG) nr 692/2008) och 45zx (Europaparlamentets och rådets direktiv 
2007/46/EG) ska följande strecksats läggas till: 

”— 32017 R 1151: Kommissionens förordning (EU) 2017/1151 av den 1 juni 2017 (EUT L 175, 7.7.2017, s. 1)”. 

3. Följande ska läggas till i punkt 45zzu (kommissionens förordning (EU) nr 1230/2012): 

”, ändrad genom 

— 32017 R 1151: Kommissionens förordning (EU) 2017/1151 av den 1 juni 2017 (EUT L 175, 7.7.2017, s. 1)”. 

4. Följande strecksats ska läggas till i punkt 45zx (Europaparlamentets och rådets direktiv 2007/46/EG): 

”— 32017 R 1154: Kommissionens förordning (EU) 2017/1154 av den 7 juni 2017 (EUT L 175, 7.7.2017, s. 708), 
rättad i EUT L 256, 4.10.2017, s. 11”. 

5. Texten i punkt 45zu (kommissionens förordning (EG) nr 692/2008) ska utgå med verkan från och med den 1 januari 
2022. 

Artikel 2 

Texterna till förordningarna (EU) 2017/1151 och (EU) 2017/1154, rättad i EUT L 256, 4.10.2017, s. 11, på isländska och 
norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet 
har gjorts (*). 

Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 9/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av bilaga II (Tekniska föreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet 
[2019/2045] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/426 av den 9 mars 2016 om 
anordningar för förbränning av gasformiga bränslen och om upphävande av direktiv 2009/142/EG ( 1 ) bör inför­
livas med EES-avtalet. 

(2) Genom förordning (EU) 2016/426 upphävdes, med verkan från och med den 21 april 2018, Europaparlamentets 
och rådets direktiv 2009/142/EG ( 2 ), som är införlivat med EES-avtalet och följaktligen bör utgå ur EES-avtalet med 
verkan från och med den 21 april 2018. 

(3) Bilaga II till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Kapitel V i bilaga II till EES-avtalet ska ändras på följande sätt: 

1. Följande punkt ska införas efter punkt 3 (rådets direktiv 92/42/EEG): 

”4. 32016 R 0426: Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/426 av den 9 mars 2016 om anordningar 
för förbränning av gasformiga bränslen och om upphävande av direktiv 2009/142/EG (EUT L 81, 31.3.2016, 
s. 99)”. 

2. Texten i punkt 2 (Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/142/EG) ska utgå med verkan från och med den 
21 april 2018. 

Artikel 2 

Texten till förordning (EU) 2016/426 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska 
unionens officiella tidning, ska vara giltig.

SV L 323/18 Europeiska unionens officiella tidning 12.12.2019 

( 1 ) EUT L 81, 31.3.2016, s. 99. 
( 2 ) EUT L 330, 16.12.2009, s. 10.



 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet 
har gjorts (*). 

Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande

SV 12.12.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 323/19 

(*) Inga konstitutionella krav angivna.



 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 10/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av bilaga II (Tekniska föreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet 
[2019/2046] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Kommissionens direktiv (EU) 2016/2037 av den 21 november 2016 om ändring av rådets direktiv 75/324/EEG 
vad gäller högsta tillåtna tryck i aerosolbehållare och för anpassning av dess märkningsbestämmelser till Europa­
parlamentets och rådets förordning (EG) nr 1272/2008 om klassificering, märkning och förpackning av ämnen 
och blandningar ( 1 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(2) Bilaga II till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Följande strecksats ska läggas till i kapitel VIII punkt 1 (rådets direktiv 75/324/EEG) i bilaga II till EES-avtalet: 

”— 32016 L 2037: Kommissionens direktiv (EU) 2016/2037 av den 21 november 2016 (EUT L 314, 
22.11.2016, s. 11)”. 

Artikel 2 

Texten till direktiv (EU) 2016/2037 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska 
unionens officiella tidning, ska vara giltig. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet 
har gjorts (*).

SV L 323/20 Europeiska unionens officiella tidning 12.12.2019 

( 1 ) EUT L 314, 22.11.2016, s. 11. 
(*) Inga konstitutionella krav angivna.



 

Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande

SV 12.12.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 323/21



 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 11/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av bilaga II (Tekniska föreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet 
[2019/2047] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Kommissionens förordning (EU) 2017/1250 av den 11 juli 2017 om ändring av bilaga I till Europaparlamentets 
och rådets förordning (EG) nr 1334/2008 vad gäller borttagande av aromämnet 4,5-epoxidec-2(trans)-enal från 
unionsförteckningen ( 1 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(2) Detta beslut avser lagstiftning om livsmedel. Enligt inledningen till kapitel XII i bilaga II till EES-avtalet ska 
lagstiftning om livsmedel inte gälla Liechtenstein så länge det landet omfattas av tillämpningen av avtalet mellan 
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsförbundet om handel med jordbruksprodukter. Detta beslut bör 
därför inte gälla Liechtenstein. 

(3) Bilaga II till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Följande strecksats ska läggas till i kapitel XII punkt 54zzzzs (Europaparlamentets och rådets förordning (EG) 
nr 1334/2008) i bilaga II till EES-avtalet: 

”— 32017 R 1250: Kommissionens förordning (EU) 2017/1250 av den 11 juli 2017 (EUT L 179, 12.7.2017, 
s. 3)”. 

Artikel 2 

Texten till förordning (EU) 2017/1250 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska 
unionens officiella tidning, ska vara giltig. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet 
har gjorts (*).
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( 1 ) EUT L 179, 12.7.2017, s. 3. 
(*) Inga konstitutionella krav angivna.



 

Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande

SV 12.12.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 323/23



 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 12/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av bilaga II (Tekniska föreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet 
[2019/2048] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Kommissionens delegerade förordning (EU) 2017/1798 av den 2 juni 2017 om komplettering av Europaparlamen­
tets och rådets förordning (EU) nr 609/2013 vad gäller särskilda sammansättnings- och informationskrav för 
komplett kostersättning för viktkontroll ( 1 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(2) Detta beslut avser lagstiftning om livsmedel. Enligt inledningen till kapitel XII i bilaga II till EES-avtalet ska 
lagstiftning om livsmedel inte gälla Liechtenstein så länge det landet omfattas av tillämpningen av avtalet mellan 
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsförbundet om handel med jordbruksprodukter. Detta beslut bör 
därför inte gälla Liechtenstein. 

(3) Bilaga II till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Följande punkt ska införas i kapitel XII efter punkt 77b (kommissionens delegerade förordning (EU) 2016/127) i bilaga II 
till EES-avtalet: 

”77c. 32017 R 1798: Kommissionens delegerade förordning (EU) 2017/1798 av den 2 juni 2017 om kom­
plettering av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 609/2013 vad gäller särskilda samman­
sättnings- och informationskrav för komplett kostersättning för viktkontroll (EUT L 259, 7.10.2017, 
s. 2)”. 

Artikel 2 

Texten till delegerad förordning (EU) 2017/1798 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till 
Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.
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( 1 ) EUT L 259, 7.10.2017, s. 2.



 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet 
har gjorts (*). 

Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande

SV 12.12.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 323/25 

(*) Inga konstitutionella krav angivna.



 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 13/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av bilaga II (Tekniska föreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet 
[2019/2049] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1558 av den 14 september 2017 om ändring av förordning 
(EU) nr 37/2010 för att klassificera substansen bromelain med avseende på MRL-värden ( 1 ) bör införlivas med EES- 
avtalet. 

(2) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1559 av den 14 september 2017 om ändring av förordning 
(EU) nr 37/2010 för att klassificera MRL-värdet för substansen alarelin ( 2 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(3) Bilaga II till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Följande strecksatser ska läggas till i kapitel XIII punkt 13 (kommissionens förordning (EU) nr 37/2010) i bilaga II till 
EES-avtalet: 

”— 32017 R 1558: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1558 av den 14 september 2017 
(EUT L 237, 15.9.2017, s. 67) 

— 32017 R 1559: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1559 av den 14 september 2017 
(EUT L 237, 15.9.2017, s. 69)”. 

Artikel 2 

Texterna till genomförandeförordningarna (EU) 2017/1558 och (EU) 2017/1559 på isländska och norska, som ska 
offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga.
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( 1 ) EUT L 237, 15.9.2017, s. 67. 
( 2 ) EUT L 237, 15.9.2017, s. 69.



 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet 
har gjorts (*). 

Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande

SV 12.12.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 323/27 

(*) Inga konstitutionella krav angivna.



 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 14/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av bilaga II (Tekniska föreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet 
[2019/2050] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Kommissionens genomförandebeslut 2011/785/EU av den 28 november 2011 om ändring av beslut 2008/911/EG 
om upprättande av en förteckning över växtbaserade material, beredningar och kombinationer av dessa avseende 
deras användning i traditionella växtbaserade läkemedel ( 1 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(2) Bilaga II till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Följande strecksats ska läggas till i kapitel XIII punkt 15zl (kommissionens beslut nr 2008/911/EG) i bilaga II till EES- 
avtalet: 

”— 32011 D 0785: Kommissionens genomförandebeslut 2011/785/EU av den 28 november 2011 (EUT L 319, 
2.12.2011, s. 102)”. 

Artikel 2 

Texten till genomförandebeslut 2011/785/EU på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till 
Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet 
har gjorts (*). 

Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande

SV L 323/28 Europeiska unionens officiella tidning 12.12.2019 

( 1 ) EUT L 319, 2.12.2011, s. 102. 
(*) Inga konstitutionella krav angivna.



 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 15/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av bilaga II (Tekniska föreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet 
[2019/2051] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Kommissionens delegerade direktiv (EU) 2017/1975 av den 7 augusti 2017 om ändring, för anpassning till den 
vetenskapliga och tekniska utvecklingen, av bilaga III till Europaparlamentets och rådets direktiv 2011/65/EU vad 
gäller undantag för användning av kadmium i färgväxlande lysdioder för användning i displaysystem ( 1 ), rättat i 
EUT L 285, 1.11.2017, s. 32, bör införlivas med EES-avtalet. 

(2) Bilaga II till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Följande strecksats ska läggas till i kapitel XV punkt 12q (Europaparlamentets och rådets direktiv 2011/65/EU) i bilaga II 
till EES-avtalet: 

”— 32017 L 1975: Kommissionens delegerade direktiv (EU) 2017/1975 av den 7 augusti 2017 (EUT L 281, 
31.10.2017, s. 29), rättat i EUT L 285, 1.11.2017, s. 32”. 

Artikel 2 

Texten till direktiv (EU) 2017/1975, rättat i EUT L 285, 1.11.2017, s. 32, på isländska och norska, som ska offentliggöras 
i EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018 under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet 
har gjorts (*).
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( 1 ) EUT L 281, 31.10.2017, s. 29. 
(*) Inga konstitutionella krav angivna.



 

Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande

SV L 323/30 Europeiska unionens officiella tidning 12.12.2019



 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 16/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av bilaga II (Tekniska föreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet 
[2019/2052] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1491 av den 21 augusti 2017 om förnyelse av godkännandet 
av det verksamma ämnet 2,4-DB i enlighet med Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/2009 om 
utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden, och om ändring av bilagan till kommissionens genomförandeför­
ordning (EU) nr 540/2011 ( 1 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(2) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1506 av den 28 augusti 2017 om förnyelse av godkännandet 
av det verksamma ämnet maleinsyrahydrazid i enlighet med Europaparlamentets och rådets förordning (EG) 
nr 1107/2009 om utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden, och om ändring av bilagan till kommissionens 
genomförandeförordning (EU) nr 540/2011 ( 2 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(3) Bilaga II till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Kapitel XV i bilaga II till EES-avtalet ska ändras på följande sätt: 

1. Följande strecksatser ska läggas till i punkt 13a (kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 540/2011): 

”— 32017 R 1491: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1491 av den 21 augusti 2017 (EUT L 216, 
22.8.2017, s. 15) 

— 32017 R 1506: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1506 av den 28 augusti 2017 (EUT L 222, 
29.8.2017, s. 21)”. 

2. Följande punkter ska införas efter punkt 13zzzzzzzw (kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1186): 

”13zzzzzzzx. 32017 R 1491: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1491 av den 21 augusti 2017 om 
förnyelse av godkännandet av det verksamma ämnet 2,4-DB i enlighet med Europaparlamentets och 
rådets förordning (EG) nr 1107/2009 om utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden, och om 
ändring av bilagan till kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 540/2011 (EUT L 216, 
22.8.2017, s. 15)
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( 1 ) EUT L 216, 22.8.2017, s. 15. 
( 2 ) EUT L 222, 29.8.2017, s. 21.



 

13zzzzzzzy. 32017 R 1506: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1506 av den 28 augusti 2017 om 
förnyelse av godkännandet av det verksamma ämnet maleinsyrahydrazid i enlighet med Europaparla­
mentets och rådets förordning (EG) nr 1107/2009 om utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden, 
och om ändring av bilagan till kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 540/2011 (EUT L 222, 
29.8.2017, s. 21)”. 

Artikel 2 

Texterna till genomförandeförordningarna (EU) 2017/1491 och (EU) 2017/1506 på isländska och norska, som ska 
offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018, under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet 
har gjorts (*). 

Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande

SV L 323/32 Europeiska unionens officiella tidning 12.12.2019 

(*) Inga konstitutionella krav angivna.



 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 17/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av bilaga II (Tekniska föreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet 
[2019/2053] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/2001 av den 8 november 2017 om godkännande av propan- 
1-ol som existerande verksamt ämne för användning i biocidprodukter för produkttyperna 1, 2 och 4 ( 1 ) bör 
införlivas med EES-avtalet. 

(2) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/2002 av den 8 november 2017 om godkännande av L- 
(+)-mjölksyra som existerande verksamt ämne för användning i biocidprodukter i produkttyperna 2, 3 och 4 ( 2 ) 
bör införlivas med EES-avtalet. 

(3) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/2003 av den 8 november 2017 om godkännande av fludiox­
onil som verksamt ämne för användning i biocidprodukter i produkttyperna 7, 9 och 10 ( 3 ) bör införlivas med 
EES-avtalet. 

(4) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/2004 av den 8 november 2017 om godkännande av 2- 
metylisotiazol-3(2H)-on som existerande verksamt ämne för användning i biocidprodukter i produkttyp 12 ( 4 ) 
bör införlivas med EES-avtalet. 

(5) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/2005 av den 8 november 2017 om godkännande av mar­
gosaextrakt, kallpressad olja från frön utan skal av Azadirachta indica extraherad med superkritisk koldioxid, som 
existerande verksamt ämne för användning i biocidprodukter i produkttyp 19 ( 5 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(6) Bilaga II till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Följande punkter ska införas efter punkt 20 (kommissionens genomförandebeslut (EU) 2017/1532) i kapitel XV i bilaga II 
till EES-avtalet: 

”21. 32017 R 2001: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/2001 av den 8 november 2017 om 
godkännande av propan-1-ol som existerande verksamt ämne för användning i biocidprodukter för 
produkttyperna 1, 2 och 4 (EUT L 290, 9.11.2017, s. 1)
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22. 32017 R 2002: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/2002 av den 8 november 2017 om 
godkännande av L-(+)-mjölksyra som existerande verksamt ämne för användning i biocidprodukter i 
produkttyperna 2, 3 och 4 (EUT L 290, 9.11.2017, s. 4) 

23. 32017 R 2003: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/2003 av den 8 november 2017 om 
godkännande av fludioxonil som verksamt ämne för användning i biocidprodukter i produkttyperna 7, 9 
och 10 (EUT L 290, 9.11.2017, s. 7) 

24. 32017 R 2004: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/2004 av den 8 november 2017 om 
godkännande av 2-metylisotiazol-3(2H)-on som existerande verksamt ämne för användning i biocidpro­
dukter i produkttyp 12 (EUT L 290, 9.11.2017, s. 11) 

25. 32017 R 2005: Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/2005 av den 8 november 2017 om 
godkännande av margosaextrakt, kallpressad olja från frön utan skal av Azadirachta indica extraherad med 
superkritisk koldioxid, som existerande verksamt ämne för användning i biocidprodukter i produkttyp 19 
(EUT L 290, 9.11.2017, s. 14)”. 

Artikel 2 

Texterna till genomförandeförordningarna (EU) 2017/2001, (EU) 2017/2002, (EU) 2017/2003, (EU) 2017/2004 och (EU) 
2017/2005 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska 
vara giltiga. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018, under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet 
har gjorts (*) 

Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande

SV L 323/34 Europeiska unionens officiella tidning 12.12.2019 

(*) Inga konstitutionella krav angivna.



 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 18/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av bilaga II (Tekniska föreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet 
[2019/2054] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Kommissionens genomförandebeslut (EU) 2017/2164 av den 17 november 2017 om erkännande av det frivilliga 
systemet ”RTRS EU RED” för att visa att hållbarhetskriterierna uppfylls i enlighet med Europaparlamentets och 
rådets direktiv 98/70/EG och 2009/28/EG ( 1 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(2) Kommissionens genomförandebeslut 2011/435/EU ( 2 ), 2011/436/EU ( 3 ), 2011/437/EU ( 4 ), 2011/438/EU ( 5 ), 
2011/440/EU ( 6 ), 2011/441/EU ( 7 ), 2012/210/EU ( 8 ), 2012/395/EU ( 9 ), 2012/432/EU ( 10 ), 2012/452/EU ( 11 ) och 
2012/722/EU ( 12 ), som är införlivade med EES-avtalet, har upphört att gälla och hänvisningar till dem i EES-avtalet 
bör följaktligen utgå. 

(3) Bilaga II till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Kapitel XVII i bilaga II till EES-avtalet ska ändras på följande sätt: 

1. Följande punkt ska införas efter punkt 6av (kommissionens genomförandebeslut (EU) 2016/1433): 

”6aw. 32017 D 2164: Kommissionens genomförandebeslut (EU) 2017/2164 av den 17 november 2017 om erkän­
nande av det frivilliga systemet ’RTRS EU RED’ för att visa att hållbarhetskriterierna uppfylls i enlighet med 
Europaparlamentets och rådets direktiv 98/70/EG och 2009/28/EG (EUT L 304, 21.11.2017, s. 53)”.
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2. Texten i punkterna 6aa (kommissionens genomförandebeslut 2011/435/EU) till 6ad (kommissionens genomförande­
beslut 2011/438/EU) samt punkterna 6af (kommissionens genomförandebeslut 2011/440/EU) till 6al (kommissionens 
genomförandebeslut 2012/722/EU) ska utgå. 

Artikel 2 

Texten till genomförandebeslut (EU) 2017/2164 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till 
Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018, under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet 
har gjorts (*). 

Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande

SV L 323/36 Europeiska unionens officiella tidning 12.12.2019 

(*) Inga konstitutionella krav angivna.



 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 19/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av bilaga II (Tekniska föreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet 
[2019/2055] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/425 av den 9 mars 2016 om personlig skyddsutrustning och 
om upphävande av rådets direktiv 89/686/EEG ( 1 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(2) Genom förordning (EU) 2016/425 upphävdes, med verkan från och med den 21 april 2018, rådets direktiv 
89/686/EEG ( 2 ), som är införlivat med EES-avtalet och följaktligen bör utgå ur EES-avtalet med verkan från och 
med den 21 april 2018. 

(3) Bilaga II till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Kapitel XXII i bilaga II till EES-avtalet ska ändras på följande sätt: 

1. Följande punkt ska införas efter punkt 1 (rådets direktiv 89/686/EEG): 

”2. 32016 R 0425: Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/425 av den 9 mars 2016 om personlig 
skyddsutrustning och om upphävande av rådets direktiv 89/686/EEG (EUT L 81, 31.3.2016, s. 51).” 

2. Texten i punkt 1 (rådets direktiv 89/686/EEG) ska utgå med verkan från och med den 21 april 2018. 

Artikel 2 

Texten till förordning (EU) 2016/425 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska 
unionens officiella tidning, ska vara giltig.
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Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018, under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet 
har gjorts (*). 

Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande

SV L 323/38 Europeiska unionens officiella tidning 12.12.2019 

(*) Inga konstitutionella krav angivna.



 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 20/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av bilaga IX (Finansiella tjänster) till EES-avtalet [2019/2056] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Europaparlamentets och rådets direktiv 2013/14/EU av den 21 maj 2013 om ändring av direktiv 2003/41/EG om 
verksamhet i och tillsyn över tjänstepensionsinstitut, direktiv 2009/65/EG om samordning av lagar och andra 
författningar som avser företag för kollektiva investeringar i överlåtbara värdepapper (fondföretag) och direktiv 
2011/61/EU om förvaltare av alternativa investeringsfonder när det gäller alltför stor förlitan på kreditbetyg ( 1 ) bör 
införlivas med EES-avtalet. 

(2) Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/91/EU av den 23 juli 2014 om ändring av direktiv 2009/65/EG om 
samordning av lagar och andra författningar som avser företag för kollektiva investeringar i överlåtbara värdepap­
per (fondföretag) när det gäller förvaringsinstitutsfunktioner, ersättningspolicy och sanktioner ( 2 ), rättat i EUT L 52, 
27.2.2016, s. 37, bör införlivas med EES-avtalet. 

(3) Bilaga IX till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilaga IX till EES-avtalet ska ändras på följande sätt: 

1. Följande strecksatser ska läggas till i punkt 30 (Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/65/EG): 

”— 32013 L 0014: Europaparlamentets och rådets direktiv 2013/14/EU av den 21 maj 2013 (EUT L 145, 31.5.2013, 
s. 1) 

— 32014 L 0091: Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/91/EU av den 23 juli 2014 (EUT L 257, 28.8.2014, 
s. 186), rättat i EUT L 52, 27.2.2016, s. 37”. 

2. Följande anpassningar ska införas i punkt 30 (Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/65/EG): 

”f) I artikel 23.4 ska, med avseende på Eftastaterna, ’den 18 mars 2016’ ersättas med ’dagen för ikraftträdandet av 
gemensamma EES-kommitténs beslut nr 20/2018 av den 9 februari 2018’ och ’före den 18 mars 2018’ ska ersättas 
med ’inom två år från dagen för ikraftträdandet av gemensamma EES-kommitténs beslut nr 20/2018 av den 
9 februari 2018’.
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g) Artikel 99 ska ändras på följande sätt: 

i) I punkt 2 ska ’och Eftas övervakningsmyndighet, allt efter omständigheterna,’ införas efter ’Esma’. 

ii) i punkt 6 ska, med avseende på Eftastaterna, ’17 september 2014’ ersättas med ’dagen för ikraftträdandet av 
gemensamma EES-kommitténs beslut nr 20/2018 av den 9 februari 2018’. 

iii) i punkt 6 ska, med avseende på Eftastaterna, ’relevant unionsrätt’ ersättas med ’relevanta bestämmelser i EES- 
avtalet’.” 

3. Följande ska läggas till i punkt 31bb (Europaparlamentets och rådets direktiv 2011/61/EU): 

”, ändrat genom 

— 32013 L 0014: Europaparlamentets och rådets direktiv 2013/14/EU av den 21 maj 2013 om ställande av 
finansiell säkerhet (EUT L 145, 31.5.2013, s. 1)”. 

4. Följande strecksats ska läggas till i punkt 31d (Europaparlamentets och rådets direktiv 2003/41/EG): 

”— 32013 L 0014: Europaparlamentets och rådets direktiv 2013/14/EU av den 21 maj 2013 om ställande av 
finansiell säkerhet (EUT L 145, 31.5.2013, s. 1)”. 

Artikel 2 

Texterna till direktiv 2013/14/EU och 2014/91/EU, det sistnämnda rättat i EUT L 52, 27.2.2016, s. 37, på isländska och 
norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018, under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet 
har gjorts (*), eller samma dag som gemensamma EES-kommitténs beslut om införlivande av direktiv 2010/78/EG med 
EES-avtalet träder i kraft, om denna dag infaller senare. 

Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande

SV L 323/40 Europeiska unionens officiella tidning 12.12.2019 

(*) Konstitutionella krav finns angivna.



 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 21/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av bilaga IX (Finansiella tjänster), bilaga XII (Fri rörlighet för kapital) och bilaga XXII 
(Bolagsrätt) till EES-avtalet [2019/2057] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om inrättande av en ram för återhämt­
ning och resolution av kreditinstitut och värdepappersföretag och om ändring av rådets direktiv 82/891/EEG och 
Europaparlamentets och rådets direktiv 2001/24/EG, 2002/47/EG, 2004/25/EG, 2005/56/EG, 2007/36/EG, 
2011/35/EU, 2012/30/EU och 2013/36/EU samt Europaparlamentets och rådets förordningar (EU) nr 1093/2010 
och (EU) nr 648/2012 ( 1 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(2) Hänvisningarna i direktiv 2014/59/EU till ”moderinstitut inom unionen”, ”finansiellt moderholdingföretag inom 
unionen” och ”blandat finansiellt moderholdingföretag inom unionen” bör med avseende på EES-avtalet förstås 
som hänvisningar till enheter som motsvarar de relevanta definitionerna i direktivet, som är etablerade i något land 
som är avtalsslutande part i EES-avtalet och som inte utgör dotterbolag till andra institut med säte i ett annat land 
som är avtalsslutande part i EES-avtalet. 

(3) Bilagorna IX, XII och XXII till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilaga IX till EES-avtalet ska ändras på följande sätt: 

1. Följande ska läggas till i punkterna 14 (Europaparlamentets och rådets direktiv 2013/36/EU) och 16c (Europaparla­
mentets och rådets direktiv 2001/24/EG): 

”, ändrat genom 

— 32014 L 0059: Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 (EUT L 173, 12.6.2014, 
s. 190)”.
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2. Följande ska införas efter punkt 19a (Europaparlamentets och rådets direktiv 94/19/EG): 

”19b. 32014 L 0059: Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om inrättande av en 
ram för återhämtning och resolution av kreditinstitut och värdepappersföretag och om ändring av rådets 
direktiv 82/891/EEG och Europaparlamentets och rådets direktiv 2001/24/EG, 2002/47/EG, 2004/25/EG, 
2005/56/EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU, 2012/30/EU och 2013/36/EU samt Europaparlamentets och rådets 
förordningar (EU) nr 1093/2010 och (EU) nr 648/2012 (EUT L 173, 12.6.2014, s. 190). 

Bestämmelserna i direktivet ska, inom ramen för detta avtal, tillämpas med följande anpassningar: 

a) Utan hinder av bestämmelserna i protokoll 1 ska, såvida inte annat föreskrivs i avtalet, orden ’medlems­
stat(er)’ ’resolutionsmyndigheter’ och ’behöriga myndigheter’, utöver den innebörd de har i direktivet, 
anses inbegripa Eftastaterna, deras resolutionsmyndigheter respektive deras behöriga myndigheter. 

b) Hänvisningarna i direktivet till Europeiska bankmyndighetens befogenheter enligt artikel 19 i Europapar­
lamentets och rådets förordning (EU) nr 1093/2010 ska, i de fall som avses och i enlighet med punkt 
31g i denna bilaga, förstås som hänvisningar till Eftas övervakningsmyndighets befogenheter med av­
seende på Eftastaterna. 

c) I artikel 2.1.28 ska ’artikel 107.1 i EUF-fördraget’ ersättas med ’artikel 61.1 i EES-avtalet’. 

d) Hänvisningar till ’unionens regler om statligt stöd’ enligt definitionen i artikel 2.1.53 ska förstås som en 
hänvisning till de rambestämmelser om statligt stöd som fastställs i del IV kapitel 2 i EES-avtalet, 
inklusive relevanta bilagor och protokoll till EES-avtalet, samt, med avseende på Eftastaterna, relevanta 
bestämmelser i avtalet mellan Eftastaterna om upprättande av en övervakningsmyndighet och en domstol. 

e) Artiklarna 68.6 och 93 ska inte gälla. 

f) I artikel 84.1 och 84.4 samt i artikel 128 första stycket ska ’eller Eftas övervakningsmyndighet, allt efter 
omständigheterna’ införas efter ’EBA’. 

g) I artikel 94.1 ska, med avseende på Eftastaterna, ’som avses i artikel 93.1’ inte gälla.
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h) Artikel 97 ska ändras på följande sätt: 

i) I punkt 1 ska, med avseende på Eftastaterna, ’som avses i artikel 93.1’ inte gälla. 

ii) I punkt 4 första stycket ska följande läggas till: 

’Det ska inte vara obligatoriskt för behöriga myndigheter och resolutionsmyndigheter i Eftastaterna att 
ingå sådana arrangemang för samarbete.’. 

i) I artikel 102.1 ska, med avseende på Eftastaterna, ’31 december 2024’ ersättas med ’31 december 2027’. 

j) I artikel 130 ska, med avseende på Eftastaterna, ’från och med den 1 januari 2016’ ersättas med ’inom ett 
år efter dagen för ikraftträdandet av gemensamma EES-kommitténs beslut nr 21/2018 av den 9 februari 
2018’.” 

3. Följande strecksats ska läggas till i punkterna 31bc (Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 648/2012) och 
31g (Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1093/2010): 

”— 32014 L 0059: Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 (EUT L 173, 12.6.2014, 
s. 190).” 

Artikel 2 

Följande strecksats ska läggas till i punkt 4 (Europaparlamentets och rådets direktiv 2002/47/EG) i bilaga XII till EES- 
avtalet: 

”— 32014 L 0059: Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 (EUT L 173, 
12.6.2014, s. 190).” 

Artikel 3 

Bilaga XXII till EES-avtalet ska ändras på följande sätt: 

1. Följande strecksats ska läggas till i punkterna 2 (Europaparlamentets och rådets direktiv 2012/30/EU), 3 (Europapar­
lamentets och rådets direktiv 2011/35/EU), 5 (rådets direktiv 82/891/EEG) och 10e (Europaparlamentets och rådets 
direktiv 2005/56/EG): 

”— 32014 L 0059: Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 (EUT L 173, 12.6.2014, 
s. 190).”
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2. Följande ska läggas till i punkterna 10d (Europaparlamentets och rådets direktiv 2004/25/EG) och 10g (Europapar­
lamentets och rådets direktiv 2007/36/EG): 

”, ändrat genom 

— 32014 L 0059: Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 (EUT L 173, 12.6.2014, 
s. 190).” 

Artikel 4 

Texten till direktiv 2014/59/EU på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska unionens 
officiella tidning, ska vara giltig. 

Artikel 5 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018, under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet 
har gjorts (*), eller dagen för ikraftträdandet av gemensamma EES-kommitténs beslut om införlivande av förordning (EU) 
nr 575/2013 och direktiv 2013/36/EU med EES-avtalet, om denna dag infaller senare. 

Artikel 6 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande
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(*) Konstitutionella krav finns angivna.



 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 22/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av bilaga XI (Elektronisk kommunikation, audiovisuella tjänster och 
informationssamhället) till EES-avtalet [2019/2058] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 910/2014 av den 23 juli 2014 om elektronisk identifiering och 
betrodda tjänster för elektroniska transaktioner på den inre marknaden och om upphävande av direktiv 
1999/93/EG ( 1 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(2) Genom förordning (EU) nr 910/2014 upphävdes Europaparlamentets och rådets direktiv 1999/93/EG ( 2 ), som är 
införlivat med EES-avtalet och följaktligen bör utgå ur EES-avtalet. 

(3) Bilaga XI till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Texten i punkt 5l (Europaparlamentets och rådets direktiv 1999/93/EG) i bilaga XI till EES-avtalet ska ersättas med 
följande: 

”32014 R 0910: Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 910/2014 av den 23 juli 2014 om 
elektronisk identifiering och betrodda tjänster för elektroniska transaktioner på den inre marknaden och om 
upphävande av direktiv 1999/93/EG (EUT L 257, 28.8.2014, s. 73) 

Bestämmelserna i förordningen ska, inom ramen för detta avtal, tillämpas med följande anpassningar: 

a) I artikel 14.1 ska ’eller mellan en Eftastat och det berörda tredjelandet eller en internationell organisation’ 
införas efter ’artikel 218 i EUF-fördraget’. 

b) De avtalsslutande parterna ska hålla varandra underrättade om förhandlingar om och ingående av avtal 
som avses i artikel 14.1, och på begäran ska samråd äga rum inom gemensamma EES-kommittén.
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c) När Europeiska unionen förhandlar om sådana avtal som avses i artikel 14.1, ska den sträva efter att 
uppnå likabehandling för kvalificerade betrodda tjänster som tillhandahålls av kvalificerade tillhandahållare 
av betrodda tjänster som är etablerade i Eftastaterna. 

d) Artikel 51 ska, med avseende på Eftastaterna, ändras på följande sätt: 

i) I punkt 3 ska ’1 juli 2017’ ersättas med ’sex månader efter dagen för ikraftträdandet av gemensamma 
EES-kommitténs beslut nr 22/2018 av den 9 februari 2018’. 

ii) I punkt 4 ska ’från och med den 2 juli 2017’ ersättas med ’sex månader efter dagen för ikraftträdandet 
av gemensamma EES-kommitténs beslut nr 22/2018 av den 9 februari 2018’.” 

Artikel 2 

Texten till förordning (EU) nr 910/2014 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska 
unionens officiella tidning, ska vara giltig. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018, under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet 
har gjorts (*). 

Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande

SV L 323/46 Europeiska unionens officiella tidning 12.12.2019 

(*) Konstitutionella krav finns angivna.



 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 23/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av bilaga XIII (Transport) till EES-avtalet [2019/2059] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/94/EU av den 22 oktober 2014 om utbyggnad av infrastrukturen för 
alternativa bränslen ( 1 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(2) Bilaga XIII till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Följande punkt ska införas efter punkt 5 (har utgått) i bilaga XIII till EES-avtalet: 

”5a. 32014 L 0094: Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/94/EU av den 22 oktober 2014 om utbygg­
nad av infrastrukturen för alternativa bränslen (EUT L 307, 28.10.2014, s. 1) 

Bestämmelserna i direktivet ska, inom ramen för detta avtal, tillämpas med följande anpassningar: 

a) Med avseende på Eftastaterna ska ’EUF-fördraget’ i artikel 3.5 ersättas med ’EES-avtalet’. 

b) Artikel 6 ska inte gälla Island 

c) Detta direktiv ska inte gälla Liechtenstein.” 

Artikel 2 

Texten till direktiv 2014/94/EU på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska unionens 
officiella tidning, ska vara giltig.
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( 1 ) EUT L 307, 28.10.2014, s. 1.



 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018, under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet 
har gjorts (*). 

Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande

SV L 323/48 Europeiska unionens officiella tidning 12.12.2019 

(*) Konstitutionella krav finns angivna.



 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 24/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av bilaga XIII (Transport) till EES-avtalet [2019/2060] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Kommissionens genomförandebeslut (EU) 2017/695 av den 7 april 2017 om bemyndigande för medlemsstaterna 
att anta vissa undantag i enlighet med Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/68/EG om transport av farligt 
gods på väg, järnväg och inre vattenvägar ( 1 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(2) Bilaga XIII till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Följande strecksats ska läggas till i punkt 13c (Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/68/EG) i bilaga XIII till EES- 
avtalet: 

”— 32017 D 0695: Kommissionens genomförandebeslut (EU) 2017/695 av den 7 april 2017 (EUT L 101, 
13.4.2017, s. 37)”. 

Artikel 2 

Texten till genomförandebeslut (EU) 2017/695 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till 
Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018, under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet 
har gjorts (*). 

Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande
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( 1 ) EUT L 101, 13.4.2017, s. 37. 
(*) Inga konstitutionella krav angivna.



 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 25/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av bilaga XIII (Transport) till EES-avtalet [2019/2061] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2017/1952 av den 25 oktober 2017 om upphävande av Europa­
parlamentets och rådets förordningar (EG) nr 2888/2000 och (EG) nr 685/2001 samt rådets förordning (EEG) 
nr 1101/89 ( 1 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(2) Genom förordning (EU) 2017/1952 upphävdes rådets förordning (EEG) nr 1101/89 ( 2 ), som är införlivad med 
EES-avtalet och följaktligen bör utgå ur EES-avtalet. 

(3) Bilaga XIII till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Texten i punkt 44 (rådets förordning (EEG) nr 1101/89) i bilaga XIII till EES-avtalet ska utgå. 

Artikel 2 

Texten till förordning (EU) 2017/1952 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska 
unionens officiella tidning, ska vara giltig. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018, under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet 
har gjorts (*). 

Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande

SV L 323/50 Europeiska unionens officiella tidning 12.12.2019 

( 1 ) EUT L 284, 31.10.2017, s. 12. 
( 2 ) EGT L 116, 28.4.1989, s. 25. 
(*) Inga konstitutionella krav angivna.



 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

NR26/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av bilaga XVI (Offentlig upphandling) till EES-avtalet [2019/2062] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Kommissionens delegerade förordning (EU) 2017/2365 av den 18 december 2017 om ändring av Europaparla­
mentets och rådets direktiv 2014/24/EU vad gäller de tröskelvärden som ska tillämpas vid upphandlingsförfaran­
den ( 1 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(2) Kommissionens delegerade förordning (EU) 2017/2364 av den 18 december 2017 om ändring av Europaparla­
mentets och rådets direktiv 2014/25/EU vad gäller de tröskelvärden som ska tillämpas vid upphandlingsförfaran­
den ( 2 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(3) Kommissionens förordning (EU) 2017/2367 av den 18 december 2017 om ändring av Europaparlamentets och 
rådets direktiv 2009/81/EG vad gäller de tröskelvärden som ska tillämpas vid upphandlingsförfaranden ( 3 ) bör 
införlivas med EES-avtalet. 

(4) Kommissionens delegerade förordning (EU) 2017/2366 av den 18 december 2017 om ändring av Europaparla­
mentets och rådets direktiv 2014/23/EU vad gäller de tröskelvärden som ska tillämpas vid upphandlingsförfaran­
den ( 4 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(5) Bilaga XVI till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilaga XVI till EES-avtalet ska ändras på följande sätt: 

1. Följande strecksats ska läggas till i punkt 2 (Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/24/EU): 

”— 32017 R 2365: Kommissionens delegerade förordning (EU) 2017/2365 av den 18 december 2017 (EUT L 337, 
19.12.2017, s. 19)”. 

2. Följande strecksats ska läggas till i punkt 4 (Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/25/EU): 

”— 32017 R 2364: Kommissionens delegerade förordning (EU) 2017/2364 av den 18 december 2017 (EUT L 337, 
19.12.2017, s. 17)”.
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( 1 ) EUT L 337, 19.12.2017, s. 19. 
( 2 ) EUT L 337, 19.12.2017, s. 17. 
( 3 ) EUT L 337, 19.12.2017, s. 22. 
( 4 ) EUT L 337, 19.12.2017, s. 21.



 

3. Följande strecksats ska läggas till i punkt 5c (Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/81/EU): 

”— 32017 R 2367: Kommissionens förordning (EU) 2017/2367 av den 18 december 2017 (EUT L 337, 19.12.2017, 
s. 22)”. 

4. Följande strecksats ska läggas till i punkt 6f (Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/23/EU): 

”— 32017 R 2366: Kommissionens delegerade förordning (EU) 2017/2366 av den 18 december 2017 (EUT L 337, 
19.12.2017, s. 21)”. 

Artikel 2 

Texterna till de delegerade förordningarna (EU) 2017/2364, (EU) 2017/2365 och (EU) 2017/2366 samt förordning (EU) 
2017/2367 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska unionens tidning, ska vara 
giltiga. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018, under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet 
har gjorts (*). 

Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande

SV L 323/52 Europeiska unionens officiella tidning 12.12.2019 

(*) Inga konstitutionella krav angivna.



 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 27/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av bilaga XX (Miljö) till EES-avtalet [2019/2063] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Kommissionens beslut (EU) 2017/1508 av den 28 augusti 2017 om referensdokumentet för bästa miljölednings­
praxis, indikatorer för sektorspecifik miljöprestanda och riktmärken för resultat i världsklass för livsmedelsindustrin 
i enlighet med Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1221/2009 om frivilligt deltagande för organi­
sationer i gemenskapens miljölednings- och miljörevisionsordning (Emas) ( 1 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(2) Bilaga XX till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Följande punkt ska införas efter punkt 1eai (kommissionens förordning (EU) 2017/1505) i bilaga XX till EES-avtalet: 

”1eaj. 32017 D 1508: Kommissionens beslut (EU) 2017/1508 av den 28 augusti 2017 om referensdokumentet 
för bästa miljöledningspraxis, indikatorer för sektorspecifik miljöprestanda och riktmärken för resultat i 
världsklass för livsmedelsindustrin i enlighet med Europaparlamentets och rådets förordning (EG) 
nr 1221/2009 om frivilligt deltagande för organisationer i gemenskapens miljölednings- och miljörevi­
sionsordning (Emas) (EUT L 223, 30.8.2017, s. 1)”. 

Artikel 2 

Texten till beslut (EU) 2017/1508 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska 
unionens officiella tidning, ska vara giltig. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018, under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet 
har gjorts (*).
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( 1 ) EUT L 223, 30.8.2017, s. 1. 
(*) Inga konstitutionella krav angivna.



 

Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande

SV L 323/54 Europeiska unionens officiella tidning 12.12.2019



 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 28/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av bilaga XX (Miljö) till EES-avtalet [2019/2064] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Kommissionens förordning (EU) 2017/1941 av den 24 oktober 2017 om ändring av bilaga II till Europaparlamen­
tets och rådets förordning (EG) nr 66/2010 om ett EU-miljömärke ( 1 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(2) Bilaga XX till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Följande strecksats ska läggas till i punkt 2a (Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 66/2010) i bilaga XX till 
EES-avtalet: 

”— 32017 R 1941: Kommissionens förordning (EU) 2017/1941 av den 24 oktober 2017 (EUT L 275, 
25.10.2017, s. 9)”. 

Artikel 2 

Texten till förordning (EU) 2017/1941 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska 
unionens officiella tidning, ska vara giltig. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018, under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet 
har gjorts (*).
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( 1 ) EUT L 275, 25.10.2017, s. 9. 
(*) Konstitutionella krav finns angivna.



 

Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande

SV L 323/56 Europeiska unionens officiella tidning 12.12.2019



 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 29/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av bilaga XX (Miljö) till EES-avtalet [2019/2065] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2016/802 av den 11 maj 2016 om att minska svavelhalten i vissa 
flytande bränslen ( 1 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(2) Genom direktiv (EU) 2016/802 upphävdes rådets direktiv 1999/32/EG ( 2 ), som är införlivat med EES-avtalet och 
följaktligen bör utgå ur EES-avtalet. 

(3) Bilaga XX till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Texten i punkt 21ad (rådets direktiv 1999/32/EG) i bilaga XX till EES-avtalet ska ersättas med följande: 

”32016 L 0802: Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2016/802 av den 11 maj 2016 om att minska 
svavelhalten i vissa flytande bränslen (EUT L 132, 21.5.2016, s. 58)”. 

Artikel 2 

Texten till direktiv (EU) 2016/802 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska 
unionens officiella tidning, ska vara giltig. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018, under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet 
har gjorts (*).
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( 1 ) EUT L 132, 21.5.2016, s. 58. 
( 2 ) EGT L 121, 11.5.1999, s. 13. 
(*) Inga konstitutionella krav angivna.



 

Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande

SV L 323/58 Europeiska unionens officiella tidning 12.12.2019



 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 30/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av bilaga XX (Miljö) till EES-avtalet [2019/2066] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Kommissionens delegerade förordning (EU) 2016/2071 av den 22 september 2016 om ändring av Europaparla­
mentets och rådets förordning (EU) 2015/757 vad gäller metoderna för övervakning av koldioxidutsläpp och 
reglerna för övervakning av annan relevant information ( 1 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(2) Bilaga XX till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Följande ska läggas till i punkt 21aw (Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2015/757) i bilaga XX till EES- 
avtalet: 

”, ändrad genom 

— 32016 R 2071: Kommissionens delegerade förordning (EU) 2016/2071 av den 22 september 2016 
(EUT L 320, 26.11.2016, s. 1).” 

Artikel 2 

Texten till delegerad förordning (EU) 2016/2071 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till 
Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018, under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet 
har gjorts (*).
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( 1 ) EUT L 320, 26.11.2016, s. 1. 
(*) Inga konstitutionella krav angivna.



 

Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande

SV L 323/60 Europeiska unionens officiella tidning 12.12.2019



 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 31/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av bilaga XXI (Statistik) till EES-avtalet [2019/2067] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/792 av den 11 maj 2016 om harmoniserade index för 
konsumentpriser och bostadsprisindexet och om upphävande av rådets förordning (EG) nr 2494/95 ( 1 ) bör inför­
livas med EES-avtalet. 

(2) Genom förordning (EU) 2016/792 upphävdes rådets förordning (EG) nr 2494/95 ( 2 ), som är införlivad med EES- 
avtalet och följaktligen bör utgå ur EES-avtalet. 

(3) Bilaga XXI till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Texten i punkt 19a (rådets förordning (EG) nr 2494/95) i bilaga XXI till EES-avtalet ska ersättas med följande: 

”32016 R 0792: Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/792 av den 11 maj 2016 om harmo­
niserade index för konsumentpriser och bostadsprisindexet och om upphävande av rådets förordning (EG) 
nr 2494/95 (EUT L 135, 24.5.2016, s. 11). 

Bestämmelserna i förordningen ska, inom ramen för detta avtal, tillämpas med följande anpassning: 

Denna förordning ska inte gälla Liechtenstein.” 

Artikel 2 

Texten till förordning (EU) 2016/792 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska 
unionens officiella tidning, ska vara giltig.
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( 1 ) EUT L 135, 24.5.2016, s. 11. 
( 2 ) EGT L 257, 27.10.1995, s. 1.



 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018, under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet 
har gjorts (*). 

Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande

SV L 323/62 Europeiska unionens officiella tidning 12.12.2019 

(*) Inga konstitutionella krav angivna.



 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 32/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av protokoll 21 (Om genomförandet av konkurrensregler tillämpliga på företag) till 
EES-avtalet [2019/2068] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Kommissionens förordning (EU) 2015/1348 av den 3 augusti 2015 om ändring av förordning (EG) nr 773/2004 
om kommissionens förfaranden enligt artiklarna 81 och 82 i EG-fördraget ( 1 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(2) Protokoll 21 till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Följande strecksats ska läggas till i punkt 4 (kommissionens förordning (EG) nr 773/2004) i artikel 3 till protokoll 21 till 
EES-avtalet: 

”— 32015 R 1348: Kommissionens förordning (EU) 2015/1348 av den 3 augusti 2015 (EUT L 208, 5.8.2015, 
s. 3)”. 

Artikel 2 

Texten till förordning (EU) 2015/1348 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till Europeiska 
unionens officiella tidning, ska vara giltig. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018, under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet 
har gjorts (*).
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( 1 ) EUT L 208, 5.8.2015, s. 3. 
(*) Inga konstitutionella krav angivna.



 

Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 33/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av protokoll 31 till EES-avtalet om samarbete inom särskilda områden vid sidan av de 
fyra friheterna [2019/2069] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artiklarna 86 
och 98, och 

av följande skäl: 

(1) Enligt gemensamma EES-kommitténs beslut nr 157/2014 av den 9 juli 2014 ( 1 ) ska samarbetet mellan de avtals­
slutande parterna i EES-avtalet även omfatta deltagande i telekommunikationsdelen av Fonden för ett samman­
länkat Europa, vilken inrättades genom Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1316/2013 ( 2 ). 

(2) Samarbetet mellan de avtalsslutande parterna i EES-avtalet bör utvidgas till att även omfatta Europaparlamentets 
och rådets förordning (EU) 2017/1953 av den 25 oktober 2017 om ändring av förordningarna (EU) 
nr 1316/2013 och (EU) nr 283/2014 vad gäller främjande av internetuppkoppling i lokala samhällen ( 3 ). 

(3) Protokoll 31 till EES-avtalet bör därför ändras så att detta utvidgade samarbete kan äga rum från och med den 
1 januari 2018. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Följande ska läggas till i den trettonde strecksatsen (Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1316/2013) och i 
den fjortonde strecksatsen (Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 283/2014) i artikel 2.5 i protokoll 31 till 
EES-avtalet: 

”, ändrad genom 

— 32017 R 1953: Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2017/1953 av den 25 oktober 2017 
(EUT L 286, 1.11.2017, s. 1)”.
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( 2 ) EUT L 348, 20.12.2013, s. 129. 
( 3 ) EUT L 286, 1.11.2017, s. 1.



 

Artikel 2 

Detta beslut träder i kraft dagen efter den sista anmälan enligt artikel 103.1 i EES-avtalet (*). 

Det ska tillämpas från och med den 1 januari 2018. 

Artikel 3 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande
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(*) Inga konstitutionella krav angivna.



 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 34/2018 

av den 9 februari 2018 

om ändring av protokoll 47 (Om avskaffande av tekniska handelshinder för vin) till EES-avtalet 
[2019/2070] 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Kommissionens delegerade förordning (EU) 2017/1961 av den 2 augusti 2017 om ändring av förordning (EG) 
nr 606/2009 vad gäller vissa oenologiska metoder ( 1 ) bör införlivas med EES-avtalet. 

(2) Detta beslut avser lagstiftning om vin. Enligt sjunde stycket i inledningen till protokoll 47 till EES-avtalet ska 
lagstiftning om vin inte gälla Liechtenstein så länge det landet omfattas av tillämpningen av avtalet mellan 
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsförbundet om handel med jordbruksprodukter. Detta beslut bör 
därför inte gälla Liechtenstein. 

(3) Protokoll 47 till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Följande strecksats ska läggas till i punkt 10 (kommissionens förordning (EG) nr 606/2009) i bilaga 1 till protokoll 47 till 
EES-avtalet: 

”— 32017 R 1961: Kommissionens delegerade förordning (EU) 2017/1961 av den 2 augusti 2017 
(EUT L 279, 28.10.2017, s. 25)”. 

Artikel 2 

Texten till delegerad förordning (EU) 2017/1961 på isländska och norska, som ska offentliggöras i EES-supplementet till 
Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

SV 12.12.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 323/67 

( 1 ) EUT L 279, 28.10.2017, s. 25.



 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 10 februari 2018, under förutsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i EES-avtalet 
har gjorts (*). 

Artikel 4 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 9 februari 2018. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Claude MAERTEN 
Ordförande
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(*) Inga konstitutionella krav angivna.
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